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379.8
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Model identification

Identificacion del modelo

Identificagao do modelo

Identification du modéle

Identificativo del modello

EIS-7423 DD R

Type of hob

Tipo de placa de cocina

Tipo de placa

Type de plaque

Tipologia di piano cottura

ELECTRICAL HOB

Number of cooking zones

Namero de focos y/o zonas de

Namero de zonas e/ou dreas de

Kochmulde

kookplaat

vetitett energiafogyasztasa

vypotitana

Nombre de zones etou aires de cuisson | Numero di zone e/o aree di cottura 4
andor areas coccion cozedura
Heating technology Tecnologia de calentamiento Tecnologia de aquecimento Technologie de chauffage Tecnologia di riscaldamento INDUCTION
Size cooking zone 1 Tamafio zona coccion 1 Tamanho da superficie 1 diametre de la surface 1 i dellarea 1 210x190 mm
Size cooking zone 2 Tamafio zona coccion 2 Tamanho da superficie 2 diametre de la surface 2 dimensioni dellarea 2 210x190 mm
Size cooking zone 3 Tamafio zona coccion 3 Tamanho da superficie 3 diametre de la surface 3 dimensioni dellarea 3 210x190 mm
Size cooking zone 4 Tamario zona coccion 4 Tamanho da superficie 4 diamétre de la surface 4 dimensioni dellarea 4 210x190 mm
Size cooking zone 5 Tamario zona coccién 5 Tamanho da superficie 5 diamétre de la surface 5 dimensioni dellarea 5 210x190 mm
Size cooking zone 6 Tamafio zona coccion 6 Tamanho da superficie 6 diametre de la surface 6 dimensioni dellarea 6 210x190 mm
Er ti de i
nergy consumption Consumo de energia zona Consumo de energia zona 1 Consommation d'énergie zone 1 Consumo energetico zona 1 186.6 Whikg
cooking zone 1 coccion 1
= ti de i
nergy consumption Consumo de energla zona Consumo de energia zona 2 Consommation dénergie zone 2 Consumo energetico zona 2 189.9 Whikg
cooking zone 2 coccion 2
Energy consumption Consumo de energia zona Consumo de energia zona 3 Consommation dénergie zone 3 Consumo energetico zona 3 189.9 Whikg
cooking zone 3 coccion 3
Er ti de i
nergy consumption Consumo de energia zona Consumo de energia zona 4 Consommation d'énergie zone 4 Consumo energetico zona 4 186.6 Whikg
cooking zone 4 coccion 4
Energy consumption Consumo de energia zona Consumo de energia zona 5 Consommation dénergie zone 5 Consumo energetico zona 5 2011 Whikg
cooking zone 5 coccion 5
Energy consumption Gonsumo de energia zona Consumo de energia zona 6 Consommation dénergie zone 6 Consumo energetico zona 6 2011 Whikg
cooking zone 6 coccion 6
Eneray consumption for [ e de aplaca | Consumode energia da placa | COSOmMation diénergie de la plaque Consumo energetico del piano 1025 Whike
the hob de cuisson cottura
DE NL HU sK cs
van het model A modell megjelélése Identifikacia modelu Identifikace modelu EIS-7423 DD R
Art der Kochmulde Type kookplaat A tizhely tipusa Typ vamej dosky Typ vame desky ELECTRICAL HOB
‘Anzahl der Kochzonen | Aantal kookzones en/of - A (6z0leluletek ésivagy Pogel zon alalebo ploch na varenie na , —
" Poget vamych zon a/nebo ploch 4
und/oder Kochflachen | gebieden fozolapok szama varenie
Heiztechnik AhG elsall elve ohrevu Technologie ohevu INDUCTION
G""sse der Oberflache | o meter van kookopperviakte 1 | fellet nagységa 1 velkost plochy 1 plochy povrchu 1 210x190 mm
e r rflach
Gz"sse der Oberflache | o meter van kookopperviakte 2 | felilet nagysaga 2 velkost plochy 2 plochy povrchu 2 210x190 mm
rflache
Grosse der Oberfldche | ;. oter van kookopperviakte 3 | felilet nagysaga 3 velkost plochy 3 plochy povrchu 3 210x190 mm
G:’sse der Oberflache | o meter van kookopperviakte 4 | felilet nagységa 4 velkost plochy 4 plochy povrchu 4 210x190 mm
G’ﬁ"sse der Oberfidche | o meter van kookopperviakte 5 | felilet nagységa 5 velkost plochy 5 plochy povrchu 5 210x190 mm
e r rflach
Ge"sse derOberflache | o meter van kookopperviakte 6 | felilet nagysaga 6 velkost plochy 6 plochy povrchu 6 210x190 mm
zone 1 kookzone 1 Egy vetitett energiafogyasztas Vypogitana spotreba energie na zonu 1 Spotreba energie na varmnou zonu 1 186.6 Whikg
foz6feliletenként 1
Egy vetitett energiafogyasztas 189.9
zone 2 kookzone 2 ostottiotonkint s Vypoéitana spotreba energie nazénu 2 | Spotreba energie na varnou zénu 2 X Whikg
Egy vetitett energiafogyasztas
zone 3 kookzone 3 s Vypotitana spotreba energie na zonu 3 | Spotfeba energie na varnou zonu 3 1899 Whikg
zone 4 kookzone 4 Egy velitett energiafogyasziss Vypotitana spotreba energie na zonu 4 Spotreba energie na vamou z6nu 4 Whik
one ookzone bteriiotonkenca yp p 9 P 9 186.6 9
zone 5 kookzone 5 Egy vetitett energiafogyaszids |\ ositana spotreba energie na zonu 5 Spotfeba energie na varnou zénu 5 Whik
one ookzone fzdfeluletenként 5 VP P 9 P 9 2014 9
6 kookzone 6 Egy vetitett energiafogyasztas Vypotitana spotreba energie na zonu 6 Spotreba energie na vamou z6nu 6 Whik
zone ookzone fozdfeliletenként 6 2014 9
A tizhel, kilogrammr:
der van de izhely egy kilogrammra Spotreba energie varne] dosky Spotfeba onergie varné desky 1025 Whikg

* CR 66/2014
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